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Rapport Narratif 

Projet CNA – CNJF 2005

Repérage en vue de la retransmission des Vèmes Jeux de la francophonie dans dix villes du Niger.
Octobre - novembre 2005

Rapport de la Mission du repérage en vue de la retransmission des Vèmes Jeux de la francophonie dans dix villes du Niger.

1 - Conformément au contrat conclu entre le CNJF et le CNA le 09 septembre 2005 et modifié par un avenant le 14 octobre 2005, une équipe du CNA a parcouru toutes les régions du Niger et s’est rendue successivement dans les villes de Maradi, Diffa, Zinder, Agadez, Tahoua, Birnin Konni, Dogondoutchi et Dosso.

Cette équipe était composée de Jean François Meyer, expert du CNA France, et pour le CNA Niger de Allassane Bizo, technicien et de Adamou Moussa, chauffeur.
Elle a systématiquement rencontré les responsables des communautés urbaines et selon le cas ceux des préfectures ou gouvernorats pour présenter le CNA et informer de la volonté du CNJF de faire partager les jeux à toutes les régions du pays. Tous ont reçu un exemplaire de la lettre de recommandation du Dr. Seriba Mahaman Lawan, Directeur Général du CNJF, un document présentant le CNA et un exemplaire du cahier des charges à réaliser pour un bon déroulement des séances de retransmission.

2 - Dans chaque ville l’accueil des diverses autorités fut extrêmement chaleureux. Elles se sont montrées d’une très grande disponibilité pour recevoir l’équipe du CNA. Cette qualité de l’accueil a beaucoup impressionné les membres de la mission. Tous les responsables rencontrés nous ont fait part avec enthousiasme de leur profonde satisfaction de l’initiative du CNJF. Ils nous ont dit combien ils étaient heureux de pouvoir bénéficier de la retransmission des jeux dans un lieu public et sur un grand écran afin que la population puisse participer à la fête et assister au moins pour quelques jours à cet évènement international organisé par le Niger. Tous se sont engager à créer les meilleures conditions possibles pour recevoir les équipes du CNA et leur assurer de très bonnes conditions d’hospitalité et de travail.
3 - Dans chaque ville les tâches des membres de la mission ont consisté en concertation avec les autorités locale à :

· Identifier les lieux de projections

· Examiner les conditions d’accueil des structures de diffusion

· Effectuer des essais techniques pour vérifier la qualité de réception des émissions de     l’ORTN

· Etablir un calendrier de projections pour chaque ville

· Prévoir la mise en œuvre des moyens nécessaires pour assurer la plus large information   de la population et lui faire connaître les dates et lieux de projection.

· La mission a aussi pris une connaissance précise de l’état du réseau routier et mesuré le temps nécessaires au déplacement entre chaque ville.

3 -1 Identification des lieux de projection.

A Diffa la grande place centrale située sur l’axe central a été retenue. A Maradi, Zinder, Agadez, Tahoua, Birnin Konni et Dosso les responsables ont tous imaginé qu’une projection aurait lieu au centre ville et selon le cas une ou deux autres dans des quartiers populaires périphérique. A Dogondoutchi se sont des villages distants de quelques kilomètres qui ont été envisagé. Dans tous ces cas nos interlocuteurs n’ont pas voulu fixer définitivement les emplacements de projection. Ils ont souhaité disposer du temps nécessaires pour la concertation de leur collègues.

Nous leur avons donc remis le cahier des charges des projections qu’ils se chargeront de transmettre aux responsables des quartiers qu’ils retiendront. 

Il a été convenu avec tous que la première tâche de l’équipe serait de se rendre sur les lieux de projection le jour de son arrivée. 

3-2 Les conditions d’accueil des structures. 

Toutes les structures disposeront d’une fiche comprenant les coordonnées et les fonctions

de chacun des responsables rencontrés et seront attendues. Partout le repérage a permis de prévoir des lieux d’hébergement corrects et en mesure d’assurer la sécurité du matériel.

3-3 Les essais techniques.

Nous nous sommes doté de tiges rétractables de six mètres de hauteur surmontées d’une antenne de réception VHF aux qualités optimales. Dans toutes les villes, les essais nous ont permis de capter des images de bonne qualité. Seule la réception à Diffa est relativement médiocre. L’image est parasitée par des « bruits » et la qualité du son laisse à désirer. Mais nous avons pu constater que des travaux sont en cours pour une amélioration. A Agadez, notre matériel nous a permis de corriger les « bruits » que l’on constate sur des réceptions ordinaires. Il existe cependant des interférences au niveau du son avec des radios qui semblent émettrent sur des fréquences trop proches de celle de l’ORTN. Nous avons été informés que ce problème pourrait trouver une solution avant les jeux. Naturellement les éventuels défauts inhérents à une retransmission en direct ne seront pas de notre fait.

On peut en conclure que les projections seront globalement satisfaisantes et que la retransmission sur grand écran constituera un événement exceptionnel.

3-4 Le calendrier

Conformément aux accords entre le CNA et CNJF, le CNA mettra à disposition deux structures qui sillonneront le pays sur un axe ouest nord de Niamey à Agadez et sur un axe sud de Diffa à Niamey.

La mission préparatoire a permis d’établir un programme de diffusion avec une à trois séances par villes sélectionnées. Ainsi, avec les deux structures équipées du matériel décrit dans le contrat, 22 séances en tout seront assurées entre le 7 et le 17 décembre.

	                 Equipe Ouest Nord
	                         Equipe Sud



	Niamey : 7 décembre


	Diffa : 7 – 8 – 9 décembre



	Dosso : 8 - 9 décembre


	Zinder : 10 – 11 – 12 décembre



	Dogondoutchi : 10 -  11 décembre


	Maradi : 13 – 14 décembre



	Tahoua : 12 – 13 – 14 décembre


	Birnin Konni 15 – 16 décembre



	Agadez : 15 – 16 – 17 décembre
	Niamey 17 décembre 




3-5 Assurer une large information des populations concernées

Pour que les retransmissions connaissent une affluence de grande envergure, nous nous sommes assurer que chaque ville prendrait les dispositions pour informer les populations des lieux de projections, des horaires et éventuellement du programme du jour au travers des radios communautaires. Il nous semble que la télévision nationale de son côté tout comme des radios émettant sur tout ou partie du territoire pourraient aussi annoncer de leur côté le programme de ces projections publiques.

De son côté le CNA obtiendra la diffusion par RFI de quinze messages pendant la durée des jeux sans frais supplémentaires pour le CNJF. Leur brièveté de trente secondes ne permettra naturellement pas de donner tous les détails.

3-5 Les déplacement entre chaque ville

Les membres de la mission préparatoire ont scrupuleusement observé l’état du réseau routier et noté les lieux où des ralentissements sont provoqués par des difficultés particulières. Elle a pu ainsi établir un tableau des temps nécessaires pour se rendre d’une ville à l’autre.

Chaque équipe disposera d’une feuille de route avec des horaires à respecter dont les indications intègreront aussi les éventuels imprévus.

Conclusion

Les membres de la mission concluent positivement la faisabilité de cette initiative et ne doutent pas, que compte tenu de l’accueil qui leur partout été réservé, celle-ci sera un événement de grande importance pour la popularisation des Vèmes Jeux de la Francophonie auprès des populations concernées et au-delà pour tout le Niger.

Jean-Francois Meyer

Expert CNA France

Niamey, le 3 novembre 2005
Cinéma Numérique ambulant Niger - Quartier Dar Es Salam – BP 11651 – Niamey 

75 30 94 -  91  69 70   niamey@c-n-a.org

N° CNSS – 41299

www.c-n-a.org 

[image: image1.jpg]